
L’aimant est un objet qui
peut attirer tout élément
métallique constitué essen-
tiellement de fer. Autour
de chaque aimant existe
une force magnétique in-
visible plus forte aux ex-
trémités appelées les
pôles. Si un aimant peut se
mouvoir seul, une de ses
extrémités se tourne na-
turellement vers le nord, in-
diquant la direction du pôle
nord, c’est le principe de
la boussole, par con-
séquence l’autre extrémité
indique le sud ou pôle sud,
chacune des extrémités
porte le nom du pôle qu’elle
indique nord (+)/sud (-).

A magnet is an object that
can attract iron or steel
objects to it. Arround
every magnet is an invis-
ible magnetic force Fidel
that is strongest AT the
poles. The poles are at ei-
ther end of magnet.
If a magnet were to swing
freely, one end would al-
ways point north. This end
is the north-seeking pole
(positive). The opposite
end is the south-seeking
pole (negative).

Klocki magnetyczne
Constructions magnétiques
Magnetic brics 
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ATTENTION! 
1. Jouet destiné aux enfants

de plus de 3 ans. Con-
tenant des petits éléments
qui peuvent provoquer un
risque d’étouffement en
cas d’ingestion.

2. À utiliser uniquement sous la surveillance
d’un adulte.

3. Jouet contenant des éléments magnétiques
qui attirent ou repoussent les objets mé-
talliques à l’intérieur du corps humain,
pouvant provoquer des blessures graves
qui peuvent entrainer jusqu’ à la mort. En
cas d’ingestion voir immédiatement un
médecin.

4. Conserver l’emballage et/ou l’instruction. Ils
contiennent d’importantes informations pou-
vant être utiles dans le futur. 

5. Toute utilisation en dehors du cadre décrit
dans cette notice, exclut la responsabilité
du fabricant pour tout éventuel dommage. 

WARNING! 
1. A toy is intended for chil-

dren over 3 years. Con-
tains small parts – risk
choking.

2. To be used under the di-
rect supervision of adult.

3. This toy contains magnetic elements.
Magnets sticking together or becoming at-
tached to a metallic object inside the hu-
man body can cause serious injury or even
death. If swallowed, seek medical advice
immediately.

4. Keep all packaging and / or instructions.
they contain relevant information which
may be useful in the future. 

5. Use inconsistent with the instructions ex-
cludes liability of manufacturerfor any
damages. 

Magnes jest przedmio-
tem, który mo¿e przyci¹-
gn¹æ do siebie przedmio-
ty wykonane z ¿elaza lub
stali. Wokó³ ka¿dego
magnesu istnieje niewi-
dzialna si³a pola magne-
tycznego, która jest naj-
silniejsza na dwóch
polach. Pola te znajduj¹
siê na dwóch krañcach
pola. Jeœli magnes bê-
dzie swobodnie móg³ po-
ruszaæ siê – jeden z koñ-
ców bêdzie wskazywa³
tzw. pole dodatnie. Prze-
ciwny koniec jest polem
ujemnym.

OSTRZE¯ENIA! 
1. Zabawka przeznaczo-

na jest dla dzieci powy-
¿ej 3 lat. Zawiera ma-
³e elementy – ryzyko
zad³awienia. 

2. Do u¿ytku jedynie pod bezpoœrednim
nadzorem osoby doros³ej.

3. Zabawka zawiera elementy magnetyczne.
Magnesy przyci¹gniête do siebie lub przy-
wieraj¹ce do przedmiotu metalowego w
organizmie cz³owieka mog¹ byæ przyczy-
n¹ powa¿nych a nawet œmiertelnych obra-
¿eñ. W przypadku po³kniêcia magnesów
lub wprowadzenia ich do dróg oddecho-
wych nale¿y natychmiast zwróciæ siê o po-
moc lekarsk¹. 

4. Nale¿y zachowaæ opakowanie lub/i in-
strukcjê. Zawieraj¹ one wa¿ne informa-
cje mog¹ce byæ przydatne w przysz³oœci. 

5. U¿ytkowanie niezgodne z zaleceniami
zwalnia producenta od odpowiedzialno-
œci za ewentualne szkody. 
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Ces exemples font voir
qu’il est possible de
réaliser des projets de
plus en plus audacieux en
utilisant les éléments de
plusieurs sets de jeu mag-
nétique ensemble.

Want to construct even
more advanced projects?
These designs show you
what's possible to build if
you have more than one
construction set.

Magnetism is a kind of force.
It’s this force that attracts, or
pulls, iron and steel objects
to magnets. Magnets can
also repel, or push away,
each other. This happens
when like poles – both
south poles or both north
poles face each other. To
see this happen, hold two
rods from this kit near each
other. Do they pull togeth-
er, or push away? Now flip
over one of the rods. The
opposite will happen – if the
first time the two rods were
attracted, then this time they
will repel.
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Une bille 
peut supporter plusieurs tiges 

Vous pouvez connecter 
indifféremment tiges 
et billes ensemble.

One ball 
can hold several rods on it.

You can connect 
rods to rods, or rods to balls.

Mo¿na po³¹czyæ prêciki 
miêdzy sob¹ lub prêciki z kulk¹

Jedna kulka 
mo¿e unieœæ parê elementów

Deux aimants peuvent s’at-
tirer ou se repousser; cela
se produit quand les pôles
similaires (deux sud ou deux
nord) sont en face l’un de
l’autre. Prenez deux tiges
de la boite, placez-les bout
à bout; s’attirent-elles se ou
se poussent-elles? Ma-
intenant retournez l’une
des deux. Il va se passer l’-
effet contraire. Si pendant
la prèmiere expérience les
tiges s’attiraient maintenant
elles se repoussent.

Magnetyzm jest rodza-
jem si³y, która przyci¹ga
lub odpycha elementy.
Aby sprawdziæ jak to siê
odbywa wyjmij dwa cy-
lindryczne elementy z ze-
stawu i ustaw je blisko
siebie. Zobacz czy przy-
ci¹gaj¹ siê czy odpycha-
j¹ od siebie. Teraz od-
wróæ jeden z elementów
i bêdzie siê dzia³a od-
wrotna sytuacja; jeœli za
pierwszym razem ele-
menty przyci¹ga³y siê te-
raz bêd¹ siê odpychaæ.

Chcia³byœ zbudowaæ bar-
dziej zaawansowany pro-
jekt? Te ilustracje poka-
zuj¹ co mo¿na zbudowaæ
z wiêkszej liczby elemen-
tów.
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Cette pyramide est une
figure de base parmi des
constructions plus com-
plexes.

This pramid shape is one
of the basic boulding
blocks for the more
complex designs.

quand deux champs négatifs ou deux champs positifs sont
face à face ils se repoussent
quand deux champs de signe opposé sont face à face ils
s’attirent

when negative two fields or positive two fields are set to each
front, then they repel each other
when two fields of opposite sign are set to each front, then they
attract each other

+ +
+
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gdy dwa pola ujemne lub dwa pola dodatnie ustawione s¹
frontem do siebie, odpychaj¹ siê od siebie
gdy dwa pola o przeciwnym znaku ustawione s¹ frontem do sie-
bie przyci¹gaj¹ siê

Ta piramida jest jedn¹
z podstawowych figur
z bardziej skomplikowa-
nych projektów
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Regardez dans cette no-
tice ce que vous pouvez
faire, les pages suivantes
vous montreront des
modèles allant du plus
simple au plus compliqué.

Look what you can make!
The designs on the next
few pages start simple,
and get more and more
complicated.

With this kit, you’ll explore
how magnets work by
constructing  unique de-
sign. The strong  magnet-
ic forces of the rods and
connector balls let you
make letters, animals,
buildings, and more.
Make the designs shown
in the book, or use your
imagination to build
countless formations!

Avec ce set vous allez explor-
er comment procéder avec
les aimants pour constru-
iredes formes et des struc-
tures uniques. La puissante
force magnétique des tiges
et sphères vous permettra de
faire de multiples formes
comme des lettres, animaux,
maisons et ainsi que  beau-
coup d’autres. Faites les
modèles présentés dans la
notice, puis utilisez votre
imagination pour construire
des formes créatives infinies.

Teraz zobacz, co mo¿na
zbudowaæ z elementów
zestawu. Przyk³ady zaczy-
naj¹ siê od prostej kon-
strukcji i nastêpnie staj¹
siê coraz bardziej skom-
plikowane:

Za pomoc¹ tego zesta-
wu po prostu „buduj¹c”
mo¿esz doœwiadczaæ jak
zachowuje siê magnes.
Silne si³y magnetyczne
prêcików i ³¹cz¹cych ku-
lek pozwol¹ wam u³o¿yæ
litery, zwierzêta, domki
itd. Uk³adaj klocki we-
d³ug przyk³adów poda-
nych w ksi¹¿eczkach lub
u¿yj w³asnej wyobraŸni.
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